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Mechanical Engineer

Electrical Engineer
Industrial Designer
Production Manager
Quality Control Inspector
Manufacturing Technician
Process Engineer

Maintenance Supervisor

Operations Manager

Supply Chain Manager

Welder
CNC Machinist
Industrial Engineer

Materials Scientist

Automation Technician

Environmental Health and
Safety Specialist

Industrial Hygienist
Robotics Engineer

Facilities Manager
Logistics Coordinator

Chemical Engineer

Ingénieur mécanique
Ingénieur électricien
Designer industriel
Responsable de production
Inspecteur qualité
Technicien de fabrication
Ingénieur process

Superviseur de maintenance

Directeur des opérations

Responsable de la chaine
d'approvisionnement

Soudeur
Machiniste CNC
Ingénieur industriel

Scientifique des matériaux

Technicien en automatisation

Spécialiste en santé et sécurité
environnementales

Hygiéniste industriel
Ingénieur en robotique

Gestionnaire d'installations
Coordinateur logistique

Ingénieur chimiste

Instrumentation Technician

Production Planner

Industrial Maintenance
Mechanic

Process Operator
Industrial Automation Engineer

Plant Manager

Research and Development
Scientist

Packaging Engineer

Production Supervisor

Safety Engineer

Industrial Sales Representative
Quality Control Technician
Supply Chain Analyst

Industrial Painter

Operations Analyst
Tool and Die Maker

Plant Engineer

Industrial Sewing Machine
Operator

Technicien en instrumentation

Planificateur de production

Mécanicien de maintenance
industrielle

Opérateur de procédés

Ingénieur en automatisation
industrielle

Directeur d'usine

Scientifique en recherche et
développement

Ingénieur packaging

Superviseur de production

Ingénieur sécurité
Représentant commercial
industriel
Technicien en controle qualité

Analyste de la chaine
d'approvisionnement

Peintre industriel

Analyste des opérations

Fabricant d'outils et de
matrices

Ingénieur d'usine

Opérateur de machine a coudre
industrielle
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Industrial lathes
Drills

Saws
Routers
Industrial presses
Grinders
Sanders
Planers
Shears
Deburring machines
Laser cutters
Industrial water jets
Plasma cutters
Riveting machines
Bending machines
Machinery
Conveyor belt
Forklift
Industrial oven
Hydraulic press
Drill press

Welding machine

Tours industriels
Perceuses industrielles

Scies
Routeurs
Presses industrielles
Meuleuses
Ponceuses
Raboteuses
Cisailles
Machines d'ébavurage
Découpeuses laser
Jets d'eau industriels
Découpeuses plasma
Machines ariveter
Machines a cintrer
Machines
Convoyeur
Chariot élévateur
Four industriel
Presse hydraulique
Perceuse a colonne

Machine a souder

Compressor
CNC machine

Industrial mixer
Vacuum cleaner
Pneumatic tools
Industrial pumps
Boilers
Shelving
Generators
Compressors
Hoists
Industrial cranes
Vacuum systems
Sandblasters
Industrial scale
Lathe

Industrial robot

Compresseur

Machine a commande
numérique

Mélangeur industriel
Aspirateur industriel
Outils pneumatiques
Pompes industrielles
Chaudieres industrielles
Etagéres
Générateurs
Compresseurs
Palans
Grues industrielles
Systémes d'aspiration
Sableuses
Balance industrielle
Tour

Robot industriel
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[ Accidents de travail et problemes techniques fréquents dans I'industrie
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Slips Glissades
Trips Trébuchements
Falls Chutes
Machinery accidents Accidents liés aux machines
Chemical spills Déversements de produits chimiques
Burns Bralures
Electrical shocks Chocs électriques
Falls from heights Chutes de hauteur
Struck by objects Blessures causées par des objets
Repetitive strain injuries Blessures dues aux mouvements répétitifs
Confined space accidents Accidents dans les espaces confinés
Caught in/between accidents Accidents coincés/écrasés
Technical issues Problémes techniques
Equipment breakdowns Pannes d'équipement
Power outages Pannes de courant
Machinery malfunctions Dysfonctionnements des machines
Software glitches Problemes logiciels
Instrumentation failures Défaillances des instruments
Process inefficiencies Inefficacités des processus
Material shortages Pénuries de matériaux
Environmental hazards Risques environnementaux

Quality control issues Probléemes de contrdle qualité

Perturbations de la chaine

Supply chain disruptions ey mm—
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Manufacturing
Assembly line

Quality control
Industrial automation
Supply chain
Inventory management
Lean manufacturing
Six Sigma
Just-in-time
Safety protocols
Hazardous materials
Material handling
Maintenance schedule
Workforce management
Equipment maintenance
Industrial engineering

Production efficiency

Hazardous waste

Production capacity

Material flow
Work-in-progress
Batch production

Raw materials

Waste management

Fabrication
Chaine de montage

Controle qualité
Automatisation industrielle
Chaine d'approvisionnement
Gestion des stocks
Fabrication lean
Six Sigma
Juste-a-temps
Protocoles de sécurité
Matériaux dangereux
Manutention
Calendrier de maintenance
Gestion de la main-d'ceuvre
Entretien des équipements
Génie industriel

Efficacité de production

Déchets dangereux

Capacité de production

Flux de matieres
Travail en cours
Production par lots
Matieres premiéres

Gestion des déchets

Energy efficiency

Production scheduling

Continuous improvement

Costreduction
Industrial safety
Industrial process
Quality assurance
Production line
Work instructions
Production efficiency
Industrial standards
Material handling
Industrial machinery
Safety regulations
Equipment calibration
Production output

Industrial hygiene

Root cause analysis

Equipment downtime

Occupational health
Air Pipe
Air Line

Air receiver

Efficacité énergétique
Planification de la
production

Amélioration continue
Réduction des colts
Sécurité industrielle
Processus industriel

Assurance qualité
Ligne de production
Instructions de travail
Efficacité de production
Normes industrielles
Manutention
Machines industrielles
Reglements de sécurité
Calibration des équipements
Production réalisée

Hygiene industrielle
Analyse des causes
profondes
Temps d'arrét des
équipements
Santé au travail
Conduite d’air
Conduite d’air comprimé

Réservoir d’air




